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Le présent rapport s’appuie sur les éléments fournis par le Secrétariat de la Convention
sur la diversité biologique, en sa qualité d’organisme chef de file dans le cadre de 'Equipe
spéciale interinstitutions sur les foréts qui est un organe informel de haut niveau. Il correspond
au mandat défini pour cet élément de programme par le Groupe intergouvernemental sur les
foréts & sa premiére session, ainsi qu’aux instructions regues a la deuxiéme session du Forum.
Il décrit les activités entreprises dans le cadre de la Convention qui concerneohiesssan-
ces traditionnelles dans le domaine des foréts, étudie I'identification et la promotion des
systemes forestiers traditionnels, analyse I'application et la mise au point de protections
juridiques et autres des connaissances traditionnelles dans le domaine des foréts et examine
la compatibilité entre les droits de propriété intellectuelle définis dansfavéntion sur la
diversité biologique et les accords de I'Organisation mondiale du commerce.
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|. Introduction mental et qu’il convient de mieux définir. entre
autres, les connaissances traditionnelles dans le do-
maine des foréts, conformément notamment aux termes
de la Convention sur la diversité biologique[voir

] i R E/CN.17/1997/4, par. 7, catégorie I1.d)].
a) Information sur les composantes d’'un écosysteme i i o
forestier donné : sol, essences, population animale, colif$ fravaux menes au titre de cet élément de programme sont

d’eau, terrains de chasse, anciennes jachéres et sites sa@$i guidés par les conclusions adoptées par le Forum a sa

R I deuxiéme session.
b) Régles pour 'utilisation de ces composantes;

1. Les connaissances titidnnelles dans le domaine des
foréts concernent les éléments suivants :

c) Relations entre leurs différents utilisateurs; . . ; .
B. Orientations découlant de la deuxiéme

d) Techniques d'utilisation de ces écosystémes pour : ;
répondre aux besoins des populations locales en matiére de :sflségr;oigtzorum intergouvernemental

subsistance, de santé, de commerce et de rituels;

it e)t' V'S'On\ dlu monde Iqu_' donne un sehn§ a ceé . A sa deuxiéme session, le Forum a pris note des
:n orrga Ig,n’ ces regies, cesl rE a;tlong Tt ces tec n(quules 8BGisions pertinentes pour les connaissances traditionnelles
e cadre d'une conception globale et a long terme de la priggs e domaine des foréts prises a la quatriéeme Réunion de

de décisions. la Conférence des Parties a la Convention sur la diversité

2.  Ces aspects des connaissances traditionnelles darsddogique, dans la mesure ou elles ont un rapport avec la

domaine des foréts ont des significations différentes pourr@se en oeuvre des propositions d’action du Groupe intergou-

société mondiale et peuvent étre employés de diverses facaregnemental. Le Forum a aussi relevé la nécessité d'un

Les données découlant desnmaissances traditionnelles sutraitement approprié et d’'une élaboration coordonnée des

I’écologie des foréts et le comportement et les taux deesures concernant ces connaissances traditionnelles, tant

croissance des organismes forestiers, par exemple, pourragEnts le cadre de la Convention que lors de ses sessions

suggérer de nouvelles manieres de concevoir, de mettrefetnres, ainsi que d’'une coordination entre la Convention et

oeuvre et de controler les systémes de gestion des forétsled-orum. Il a aussi souligné la nécessité de donner suite

partage de ces connaissanpesirrait aider les gestionnairesrapidement et efficacement aux propositions d’action du

des foréts a éviter des procédures qui ont un impact défawroupe visant d'importants aspects des connaissances

rable sur les systemes sociaux locaux. Les méthodes et regtaslitionnelles dans le domaine des foréts, tout en tenant

traditionnelles concernant la maniére détiver et d’exploi- compte du processus de la Convention.

ter les organismes forestiers ou d'utiliser les terres forestiéres

sans les endommager pourraient aider a améliorer les syste- .

mes de foresterie et d’agroforesterie. Les techniques traditioc. Apercu des conclusions

nelles, qui sont peut-&tre moins nocives pour I'environnement et propositions d’action du Groupe

ou la société que des techniques plus réceptag;raient étre

adaptées et employées plus largement. Enfin, une visionslu  Dans les conclusions et propositions d’action qu’il a

monde traditionnelle qui privilégie les liens entre les phénadoptées a sa quatriéme session (voir E/CN.17/1997/12), le

ménes naturels et humains et donne un prix au bien-étre @supe reconnu que les connaissances traditionnelles dans

générations futures pourrait promouvoir le développemelet domaine des foréts constituent un important corpus de

durable. savoirs et d’expériences. |l convient de les définir de fagon
large pour y inclure non seulement la connaissance des
ressources forestiéres, mais aussi celle des autres aspects qui

A. Mandat sont jugés pertinents par les pays en fonction de leur situation
. spécifique.

3. Asapremiére session, le Forum intergouvernemengg\l

sur les foréts a défini I'élément de programme Il d) ii) de l?r.aditi

facon suivante :

Le Groupe a aussi considéré que les connaissances
onnelles pourraient jouer un role important dans la
gestion durable des foréts et que leur contribution potentielle

. . R aux actions envisagées devrait étre utilisée dans les program-
«Examiner les autres questions que soulévent les . - -
oy i mes forestiers nationaux. Dans ses propositions, le Groupe
éléments du programme du Groupe intergouverne- X . .

éxhorte les pays a offrir, notamment aux personnes qui
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possédent des connaissancesitiaghelles dans le domaine ressources génétiques des foréts et le partage des avantages
des foréts, la possibilité de participer a la planification, & découlant de I'utilisation de ces ressources;
I'élaboration et & I'exécution des politiques et programmes

de stocker. d t de ré ) Sui touchent au commerceAccord sur les ADPIg) et de
recenser, de stocker, de cagler el de recuperer €€, conyvention sur la diversité biologique.
connaissances tramnnelles. Il faudrait aussi prendre des

mesures pour revaloriser et protéger les connaissandfs ©On trouveraalafin durapport des conclusions prélimi-
traditionne”eS, ainsi que pour mettre en place désmis_ naires et des prOpOSItlonS d’action pour examen pal' le Forum.

mes permettant de garantir un partage équitable des retom-

bées positives de I'utilisation des techniques itiadnelles. .
[l. Processus de mise en oeuvre

7. Le Groupe ainvité les pays a promouvoir des activités, . . oy
comme la recherche, visant a faire mieux comprendre et de la Convention sur la diversité

utiliser au niveau international les connaissancestitathel- bIO|Oqu ue dans le domaine

les dans le domaine des foréts. Il appelle aussi a faire de  des connaissances traditionnelles
nouvelles études pilotes sur les relations entre les régimes de concernant les foréts

droits de propriété intellectuelle et ces connaissances tradi-

tionnelles et a mettre en place les cadrektigmes, institu-

tionnels et juridiques nécessaires pour appuyer I’applicati&?'r A sa deuxiéme session, le Forum a demandé des
é’ﬁgselgnements sur les processus de mise en oeuvre de la

des régimes de protection des droits de propriété intellectu€l tion d e d ine d , waditi I

et autres régimes de protection aux connaissances traditigﬁnlvenf'orft arlls € 'omatme e? cor:jnwssancebs rfa : |onned es

nelles dans le domaine des foréts. sur les foréts. La présente section donne un bref apercu des
différents articles, décisions et programmes de travail de la

8. Parailleurs, le Groupe ainvité 'Organisatioondiale - convention qui pourraient étre pertinents pour les travaux du
de la proprieté intellectuelle (OMPI), de concert avec lagrym en la matiére.

Conférence des Nations Unies sur le commerce et le dévelop-

pement (CNUCED), a entreprendre une étude pour faire

progresser la compréhension internationale des relations entf. Avrticle 8 j) de la Convention
la propriété intellectuelle et les connaissances traditionnelles

dans le domaine des foréts et a élaborer des moyensige |article 8 j) est la principale disposition de la Conven-
promouvoir une protection efficace de ces connaissancegion qui consacre I'importance des connaissances tradition-
nelles pour la conservation et I'utilisation durable de la

diversité biologique; il dispose que :
D. Teneur du rapport 94 _ bosed .
«Chague partie contractante, dans la mesure du possible

9. Le présent rapport vise a fournir des renseignements et selon qu'il conviendra :

sur les activités entreprises dans le cadre de la Convention Sous réserve des dispositions de sa législation
sur la diversité biologique en ce qui concerne les connaissan- nationale, respecte, préserve et maintient les
ces traditionnelles dans le domaine des foréts, en mettant connaissances, innovations et pratiques des
I'accent sur des questions telles que : communautés autochtones et locales qui incar-

nent des modes de vie traditionnels présentant un
intérét pour la conservation et I'utilisation du-
rable de la diversité biologique et en favorise
I'application sur une plus grande échelle, avec
I'accord et la participation des dépositaires de
ces connaissances, innovations et pratiques et

a) Lélaboration et I'application de protections
juridiques et autres des connaissances, innovations et prati-
gues des communautés autochtones et locales qui ont un mode
de vie traditionnel pertinent pour la conservation etillsa-
tion durable de la diversité biologique des foréts;

tives; les bonnes pratiques de conservation et d’utilisation découlant de I'utilisation de ces connaissances,
durable de la diversité biologique; le partage équitable des innovations et pratiques.

avantages; la réalisation d’'études de cas sur l'acces aux
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13. L'article 8 j) est aussi directement lié a trois autres par exemple la décision IV/9, portant création d’un groupe
dispositions de la Convention : I'article 10 c), qui traite des de travail intersessions spécial a composition non limitée sur
utilisations coutumiéres des ressources biologiques; I'article  la mise en oeuvre de l'article 8 j); la décision 1V/8 concernant
17.2, qui traite des échanges d’informations pertinents pour le partage des avantages, qui a entre autres institué un groupe
ce qui est des connaissances autochtones et traditionnelles; d'experdsses Aux ressources génétiques et le partage

et les articles 18.4 et 15, qui traitent respectivement de la des avantages; la décision IV/15 sur la relation entre la
coopération technique et scientifique, y compris dans le Convention et, notamment, la Commission du développement
domaine des techniques autochtones et traditionnelles, et de durable etles autres conventions intéressant la biodiversité,
I'accés aux ressources génétiques. Dans I'application de la  concernant I'élaboration d’une interprétation commune des
Convention, ces quatre dispositions sont généralement rapports entre les dispositions de I'’Accord sur les ADPIC
considérées comme un tout. visant les droits de propriété intellectuelle et la Convention;

14. Ausens de la Convention, lesrmaissances tradition- € la d_écision VI3, _q_ui invite 'OMP1 a teni_r _cgmpte des
nelles dans le domaine des foréts constituent sous-ensenfignalssances traditionnelles dans ses activites.
des connaissances, innovations et pratiques mentionnées a 18. La note établie par le Secrétariat a I'intention de la
l'article 8 j). Le Groupe a considéré que la conservation et deuxiéme session du Forum au sujet de I'élément de pro-
l'utilisation durable de la biodiversité et le partage équitable gramme Il.d i) (E/CN.178BB/10) contient un apercu de
des avantages découlant de la recherche-développement et ces décisions et de leurs incidences. Le présent rapport mettra
de l'utilisation commerciale des ressources biologiques [I'accent sur deux de ces décisions (IV/7 et IV/9).
relévent de la Convention. Il a souligné la nécessité d’éviter
les chevauchements avec d’autres processus internationaud.. Décision IV/7 sur la diversité biologique

des foréts

B. Examen des décisions e e e s
. \ B - . INSI qu vall Su 1V | | qu
Srlsl,esca la}guame{jne %e‘#tr."on des foréts sont particulierement pertinents pour les travaux
N elaton erence es Farlies du Forum et les propositions d’action du Groupe concernant
ala Conventlor_l ayant un rapport les connaissances traditinelles dans le domaine des foréts.
avec les connaissances traditionnelles 20. Les objectifs du programme de travail sur la diversité

dans le domaine des foréts biologique des foréts qui intéressent le plus directement les

. R ) ) _connaissances traditionnelles dans le domaine des foréts sont
15. Asadeuxiéme session, le Forum a pris note en partigds syivants

lier de la pertinence de certaines décisions de la quatrieme » . o
Conférence des Parties pour les connaissanceisioraelles a)  Identifier les systemes traditionnels de conserva-

dans le domaine des foréts et a souligné la nécessité de dorjjf} €t d'utilisation durable de la diversité biologique des
suite aux propositions d'action du Groupe. foréts, et favoriser I'utilisation des savoirs tiionnels pour

) la gestion durable des foréts et le partage équitable des
16. Lesresponsables de la mise en oeuvre de la Conventig@ntages:

ont mis en place trés rapidement un processus visant a faire . 3 . ) .
en sorte que les connaissances, innovations et pratiques des P)  ldentifier les mécanismes qui pourront faciliter

communautés autochtones et locales ayant un mode delgignancementd activités visant a préserver et a intégrer les

traditionnel pertinent pour la conservation et I'utilisatiorfaVOIrs traditionnels et I'tilisation durable de la diversite
durable de la diversité biologique soient prises en considefiol0gique des foréts.

tion dans tous les domaines sectoriels et thématiques Qi  Pour atteindre ces objectifs, on a inclus dans le pro-
relévent de la Convention. gramme de travail quatre éléments définissant des activités

17. C'est a la quatriéme Réunion de la Conférence dggrtinentes._Le premier élément, q_ui est axé sur_lfa recherche,
Parties, tenue & Bratislava en mai 1998, que la question §o&icerne directement les connaissances traditionnelles sur
connaissances traditionnelles dans le domaine des foréts d 2td0réts; il est défini comme suit :

examinée et que le programme de travail sur la diversité  Approches intersectorielles et globales par écosysteme
biologique des foréts a été adopté. La Conférence a aussi pris fondées sur la conservation et I'utilisation durable de
des décisions qui, sans concerner directement ces connaissan- la diversité biologique et tenant compte de considéra-
ces, pourraient avoir une influence profonde dans ce domaine, tions sociales, culturelles et économiques.
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22. Parmiles activités définies, il est proposé entre autres  sances traditionnelles et leur application & la gestion durable
de mettre au point des méthodes pour faire progresser I'inté-  des foréts.

gration des connaissances traditionnelles dans la gestion

durable des foréts. Il convient tout particuliérement de relever o )

que I'intégration des considérations sociales, culturelles €. Autres considérations pertinentes

économiques dans la conservation etilisation durable de pour les connaissances traditionnelles

la diversité biologique des foréts sert les objectifs de la  dans le domaine des foréts découlant

gestion durable des foréts; par conséquent, cette question des décisions prises a la quatriéme

devrait aussi étre traitée a fond dans d’autres cadres, principa- Réunion de la Conférence des Parties

lement celui du Forum. 3 la Convention
23. Lesrésultats attendus de ces activités et qui intéressent

en particulier le Forum sont les suivants : 26. Quatre autres décisions prises & la quatriéme Réunion

a) Meilleure compréhension de I'application déle la Conférence des Parties contiennent des é€léments
I'approche écosystémique & la diversité biologique des for@sgrtinents pour les connaissances traditionnelles dans le
et renforcement des liens avec d’autres travaux découlantdfénaine des foréts : partage des avantages, approche écosys-
la Convention; témique, initiative mondiale sur laxanomie et réexamen de

b)  Nouvelles recommandations de Ia Convemiol’article 27.3 b) de I'Accord sur les ADPIC (cette derniere
luestion est traitée a la section Ill ci-apres).

a I'intention non seulement du Forum, mais aussi d’autres
instances et conventions pertinentes.
1. Partage des avantages
2. Décision IV/9 sur I'application de I'article 8 j) 27. La quatrieme Conférence des Parties a adopté une
et des dispositions connexes décision sur I'acces et le partage des avantages, par laquelle

24, Dans le cadre du processus visant & faire en sorte elle a créé un groupe d’experts équilibré sur le plan régional,
i . aup . . s %igné par les gouvernements et composé entre autres de
les connaissances triidnnelles soient prises en considéra-

tion dans tous | ts de I'application de la Conventi représentants des secteurs public et privé, ainsi que de
'on dans tous les aspects de rapplication de 1a \-onvent résentants des communautés autochtones et locales. Ce
la quatrieme Conférence des Parties a adopté la décision |

 Papolication de Farticle 8 i), Cette décision est fondé upe doit élaborer une interprétation commune des notions
sur’ appiication de fa |ce, J)'. € '_e ecision estlo ’ee_e e base et étudier des instruments (principes directeurs,
partie sur les résultats de I'Atelier d'intersessions sur I'articl

. R . > . rrectives et codes de pratique) pour promouvoir I'accés et
8j)tenua Madrld_en ng)v_em_bﬂe)97. EI_Ie por\te creatlor_1_d un e artage des avantages . La Conférence des Parties a aussi
9”’.”?9 de travail §pe0|’al mt_ersgssmns, a (_:ompo_smon N88mandé au mécanisme financier de la Convention d’accorder
"T“'tee. pour examiner l appllc’atlm.w de Tarticle 8 j) et desune importance particuliére aux initiatives de partage des
dispositions connexes, chargé de : avantages, par exemple en financant des activités entrepre-

a) Elaborer un programme de travail et lancer deturiales des communautés locales et autochtones (décision
activités a court et 8 moyen terme dans le cadre de ce prg/8).
gramme pour faciliter les travaux des Parties concernant

I'application de 'article 8 j) et des dispositions connexes; 2. Approche écosystémique

b)  Faire avancer larecherche de moyens de proté@®. La Conférence des Parties a considéré I'approche
les connaissances, innovations et pratiquesticahelles en  écosystémique comme un cadre judicieux pour I'analyse et
demandant des études de cas; la réalisation des objectifs de la Convention, ainsi que pour

c) Rechercher des moyens de renforcer la Coopé,l’g_xécution de ses divers programmes de travail thématiques

tion entre la Convention et 'OMPI, notamment en négociaft intersectoriels (décision 1V/1.B). Elle n'a pas encore mis
un mémorandum d’accord. au point des principes et des lignes directrices pour I'ap-

. P ) _.proche écosystémique, mais un atelier organisé a Lilongwe
25. La premiere réunion du groupe de travail SPECigl15|awi) en janvier 1998 a défini 12 principes directeurs
Intersessions doit se tenir a Montreal en janvier 2008, | approche écosystémique. Les principes 2 et 11 visent
Toutefois, les informations obtenues au moyen d'études ggq tement les connaissances traditionnelles en général et

cas et d'autres documents présentés en réponse a la deCigifids qui concernent les foréts en particulier. Ces principes
IV/9 seront directement utiles pour la protection dearmais- sont les suivants :
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a) Lagestion doit étre autant que possible décentra- I'application de I'article 8 j) et des dispositions connexes, et
lisée, car des systémes décentralisés peuvent permettre un  définition de son mandat a court et & moyen terme;

gain d'efficacité et d'équité. Plus les gestionnaires sont b) Appel a entreprendre des études de cas sur un

prochteSE Ide Iet.(:(?sy?temet,‘pltliljjs 'lt.s sedront respgnsablescglrtain nombre de sujets intéressant directement I'application
ouverts ala participation €t a tlisation des connaissancesyg gyticle 8 i), ainsi que dans d’autres domaines thémati-

locales (principe 2); ques, comme ceux de I'évaluation des impacts et de la
b) Lapproche écosystémique doit prendre en réduction des incidences négatives;

considération toutes les formes d’informations pertinentes c)

— connaissances, innovations et pratiques tant scientifigyes,, o nementaux et internationaux, en particulier le Forum,

qu’autochtongs et Ioca]es— caril est essentigl d'utiliser toy “SMPI, la CNUCED, 'Organisation mondiale du commerce

Ieg SOurces d"”f‘,’fma“o”, pour mettre au _p0|.nt une Strateg('6MC), I'Organisation des Nations Unies pour I'alimentation

efficace de gestion des écosystémes (principe 11). et I'agriculture (FAO), la Commission des droits de I’'homme

o ) ] et I'Organisation des Nations Unies pour I'éducation, la

3. Initiative mondiale sur la taxonomie science et la culture (UNESCO), en vue d'obtenir leur

29. A sa quatriéme Réunion, la Conférence des Partiesapération et leur collaboration et d’éviter les chevauche-

adopté une décision de large portée concernant la misene@nts d’'activités, en concluant des arrangements officiels,

oeuvre d’une initiative mondiale sur la taxonomie. Cettear exemple sous forme de mémorandums d’'accord.

initiative majeure, qui cessitera une intervention de diffé-

rents acteurs a différents niveaux, devra recenser, exploiter )

et diffuser les connaissances autochtones et traditionnellék Grandes questions

(décision 1V/1.D).

Communication avec d’autres organismes inter-

A. Recensement des systémes traditionnels de
conservation et d’utilisation durable de la
diversité biologique des foréts
et promotion de ces systemes
conformément aux dispositions
de la Convention

D. Processus de mise en oeuvre
de la Convention pour ce qui est
des connaissances traditionnelles
dans le domaine des foréts

30. Comme on I'a souligné plus haut, la Conférence d§§

. i : ; , : Afin de faire progresser la connaissance internationale
Parties alancé un vaste processus intersectoriel pour | appl'ga'réle des savoirs traditionnels dans la gestion, la conserva-

tion de larticle 8 j) et des dispositions connexes, dans toH%n et la mise en valeur durable de tous les types de foréts,

les secteurs et domaines thématiques pertinents de la Convegn- ., o P , .
ilfaut : premiérement, trouver et étudier des exemples d'appli-

tion. La question des connaissances traditionnell n . . 3 S
0 a question des co ssances traditionnelles da SC%IOH concréte de ces savoirs; deuxiéemement, trouver des

domaine des foréts est un théme spécifique du programme, gmples d’intégration réussie des connaissances tradition-

travail sur la diversité biologique des foréts, mais fait aUSRhiles et des systémes de gestion scientifiques; troisiémement,

I'objet de processus plus généraux relevant de la Conventign, A L -
ParJexempIe les étuges dge cas sur I'application de la déci:r,(igalrr]e connaitre ces exemples par dexanismes appropries.
pie, P es activités devront se faire avec I'approbation et la partici-

Ic%ﬁrr?t?#ai[n?éi?éiil?s%?gizgciet:gneetgo(ljeés 2:\21?3;?;628;; Eon des détenteurs de savoirs traditionnels. Il faut aussi
P &R dament compte de la nécessité d’assurer un partage

Ces études seraient directement pertinentes non seulement s
our le proaramme de travail sur Iapdiversité biolodidue deequnable des avantages et d’élaborer des protocoles ou codes
P brog 91q acces. Comme l'arelevé le Groupe, le stockage, la récupé-

foréts et sur les connaissances traditionnelles y relatives, MAI% h et la diffusion de connaissances traditionnelles au

aussipour la définition ,de lignes d'reCt”C?S etde p.”nc'p?ﬁoyen de bases de données soulévent plusieurs difficultés.
généraux sur la base d’exemples de pratiques optimales.

. .y . . 33. Afin de traiter ces aspects importants du role des
31. Ainsi, tantdans le cadre général de I'article 8 j) et dans . " P P )
o . L onnaissances traditionnelles dans la gestion durable des
le cadre particulier des connaissances traditionnelles sur Jes. A . . L
« . . . orets, la Conférence des Parties a lancé, en vue de sa sixieme
foréts, la Convention a lancé les processus suivants :

] réunion, un processus de recensement des systemégotmad
a) Etablissement du groupe de travail spéciakls de conservation et d’utilisation durable des foréts et de
intersessions a composition non limitée chargé de veillesgnthése des études de cas portant sur les interactions entre
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les connaissances traditionnelles et les autres formes de lgidéfites connaissances eniovations traditionnelles
connaissances. découlant de I'article 8 j). Cette méme année, 'OMPI a aussi
{ﬁ;anisé une table ronde sur la propriété intellectuelle et les

34. LaConférence des Parties n’a pas encore défini ce - -
ples autochtones. Un rapport sur les missions d’enquéte

constitue une communauté autochtone ou une communalt&P'e; N -
locale au sens de I'article 8 j), mais il existe beaucoup F&ra bientot diffuseé;
communautés locales dans les pays développés, par exemple c) Négociations continues sous les auspices de la
en Europe, qui en raison de leur acces a des technologies Commission FAO des ressources génétiques pour I'alimenta-
avancées ne seraient normalement pas considérées comme tion et I'agriculture en vue d’harmoniser I'Engagement
incarnant un mode de vie traditionnel, mais n’en conservent international sur les ressources phytogénétiques pour I'alimen-
pas moins des connaissances traditionnelles concernant la tation et I'agriculture avec la Convention sur la diversité
gestion des foréts qu’elles utilisent depuis des siécles. Il biologique, notamment en tenant compte du probléme de
faudrait peut-étre tenir compte de leurs préoccupations dans I'accés aux ressources phytogénétiques pour I'alimentation
le dialogue international sur la politique forestiére et dans etl'agriculture et des droits des agriculteurs. Ce travail, qui
I'application de la Convention. devrait étre achevé en 1999, sera soumis a la Conférence des
Parties;

d) Réexamen de I'article 27.3 b) de I'Accord sur les

B. Elaboration et application de protections ADPIC (question développée plus loin).

juridiques et autres des connaissances

traditionnelles dans le domaine des foréts 1. Relations entre les droits de propriété

) o ) intellectuelle et les connaissances traditionnelles
35. Dans plusieurs de ses décisions, la Conférence des gans le domaine des foréts

Parties a donné la priorité a la protection des savoirs tradi- ) _ ) _ .
tionnels des communautés autochtones et locales. B4r L€S connaissancesyiovations et pratiques tradition-

exemple, elle a reconnu la nécessité d'une complémentafifglles sont _generalemgnt’cons@e,ree_s comme des biens
entre les dispositions concernant la propriété intellectueff@mmunautaires, transmis d'une génération a l'autre, souvent

de I'article 8 j) et d’autres accords internationaux. Elle a salp@" 1 tradition orale. Dans les communautésitradnelles,

la décision de FOMPI d'incorporer des questions liées a jLexiste généralement des droits et responsabilités concernant
S connaissances et des principes coutumiers pour leur

biodiversité dans I'élément 11 de son grand programme p(ﬁﬁ', X ; . o
1998-1999 (questions concernant la propriété inteIIectueHBl'5at'°n' Les formes classiques de protection de la propriété

a échelle mondiale), et a demandé au Secrétaire exécutififig!lectuelle sont pour une grande partissues des traditions
rechercher des moyens de renforcer la coopération entrelpfidiques de 'Occident et en particulier de sa conception de
organes de la Convention et 'OMPI & propos des questioligPTOPri€té privée et des droits de proprieté.

découlant de l'article 8 j) et des dispositions connexes. 38. En raison des préoccupations suscitées par cette

36. Enfait, plusieurs activités importantes ont été lancegidation et des conséquences qu’elle a pour I'application de
ou sont envisagées par différents organismes des Nati&gonventlon, la Conférence des Parties a lancé un processus

Unies en vue de mettre en place une protection plus ou mofffd dévrait déboucher sur une reconnaissance, une promotion
et une protection plus efficaces des systéemes de savoirs

poussée des connaissancesitiadnelles des communautés™" ~ X X , L
autochtones et locales : traditionnels. Les Parties qui ne I'ont pas encore fait ont été
invitées a mettre au point des lois et des stratégies pour

a)  Premiere réunion (prévue pour janvier 2000) dgpplication de I'article 8 j), en consultation, notamment,
groupe de travail spécial intersessions a composition Ngfec les représentants des communautés autochtones et
limitée chargé d’examiner I'application de I'article 8 ) et degpcales. Les gouvernements et les organisations internationa-
dispositions connexes, établi en application du paragrapg et régionales compétentes ont été invités a faire et a
1 de la décision IV/9 de la Conférence des Parties; transmettre au Secrétaire exécutif de la Convention des études

b)  Missions d’enquéte lancées par 'OMP|1 2898 de cas sur les incidences des droits de propriété intellectuelle
pour définir et étudier les besoins, les droits et les attentes @ la réalisation des objectifs de la Convention et notamment
dépositaires de connaissances traditionnelles en matiéresdeles relations entre les droits de propriété intellectuelle et
propriété intellectuelle, afin de renforcer la contribution dles savoirs traditionnels des communautés autochtones et
régime de propriété intellectuelle & leur développemel@icales (décisions I1l/14 et 1ll/17 de la Conférence des
social, culturel et économique. Ces missions sont partiesfarties).
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(concernant I'acces aux terres des communautés autochtones
ou locales, larecherche et la collecte d’échantillons biologi-
gues, etc.).

2. Instruments internationaux et lois nationales
relatives a la protection et a l'utilisation
des connaissances traditionnelles

dans le domaine des foréts 4. Rapatriement de I'information

39. Plusieurs gouvernements ont appliqué, pour donnﬂ
suite a la Convention, des lois comportant des mécanisnhee%e
pour la protection des savoirs traditionnels. Une grande parfie. -
de ces lois reconnaissent que le principe du consentem
préalable donné en connaissance de cause s’applique a
aux connaissances traditionnelles des communautés autoc
nes et locales.

Dans ses propositions d’action, le Groupe intergouver-
ntal sur les foréts, ayant considéré que les peuples
htones et les populations tributaires des foréts qui
Qgsédent des connaissancesiti@thelles dans le domaine
88'foréts pourraient jouer un réle important dans la gestion
{fable des foréts, a exhorté les pays, pour la mise en oeuvre
de leurs programmes forestiers, a prendre des mesures pour
40. Larticle 15.5 de la Convention dispose quadcés aux revaloriser et protéger ces connaissances traditionnelles, en
ressources génétiques est soumis au consentement préalable tenant compte du fait que l'intégrité et la survie culturelle des
donné en connaissance de cause de la Partie contractante qui  populations tributaires des forétsmulition@ssen-
fournit lesdites ressources, sauf décision contraire de celle-ci. tielle a cet effet. L'article 17.2 de la Convention dispose que
Le principe du consentement préalable donné en connaissance les Parties contractantes doivent faciliter 'échange d'informa-
de cause est aussiinclus dans le libellé de I'article 8 j), selon tions et, chaque fois que c’est possible, leur rapatriement.
lequel, sous réserve de la Iégislation nationale, I'exploitatiq‘g5
des savoirs, innovations et pratiques des communau
autochtones et locales incarnant un mode de vie traditioma%l
et qui sont utiles pour la conservation ettllisation durable
de la diversité biologique devrait étre subordonnée a I'appr,
bation et a la participation de leurs dépositaires.

L'essentiel de I'information sur les savoirs tradition-
s, notamment dans le domaine des foréts, est stockée dans
nombreux lieux différents, tels que les bibliothéques
universitaires, les musées publics et privés, les entreprises,
&s archives publiques et ecclésiastiques. Souvent, elle se
trouve & des milliers de kilométres des communautés dont elle

) provient, et parfois a I'étranger.
3. Moyens d’assurer une protection

et une utilisation efficaces des connaissances 44. Lorsqu'on envisage un rapatriement de 'information,
traditionnelles dans le domaine des foréts il est essentiel de la presenter sous une forme accessible aux

communautés autochtones et locales dont elle provient. Une

41.  On adeja consacré beaucoup d'efforts a la recherhig principales utilités de cette information est qu'elle permet
de moyens permettant de protéger les systémes de savgiig anciens de se réapproprier les connaissances et de
traditionnels a base communautaire, y compris les conngigyitaliser les traditions, en particulier lorsque diverses
sances traditionnelles dans le domaine des foréts. Ces MOYSNFiques ont été abandonnées en raison, par exemple, de la
pourraient consister notamment a adapter les régimes fe;ction des habitats forestiers, de la disparition d’espéces
droits de propriété intellectuelle, a appliquer de nouvellggsentielles, du passage d'une économie de subsistance a une
procedure§ administratives (par exemple pour les deman@@gomie marchande ou du fait que les populations locales
de brevet); et a utiliser des instruments juridiques autres 4 ¢ts forcées a quitter leurs terres traditionnelles. Dans de

les lois & proprement parler (par exemple accords de transfefimpreux cas, ce rapatriement pourrait étre trés utile pour
contrats concernant la biodiversité et accords de 'ice”C%Qgestion durable de tous les types de foréts.

D’autres moyens pourraient consister a appliquer des princi-
pes de common law (par exemple en ce qui concerne la
violation de la confidentialité) ou des principes déontologi-C, Compatibilité entre les droits
ques (par exemple en ce qui concerne la bioprospection), ou de propriété intellectuelle
aintégrer les systémes de droit cou\tumie_r d_e_s commu_nautés et les dispositions pertinentes
gutochtone's et Ioclale.s dans Ies\system('esljur|d|ql'1es nat!onaux. de I'Accord sur les ADPIC

n pourrait aussi faire appel a des Isisi generigdont il i . .,
existe maintenant un certain nombre de modéles), ainsi qu’a et[ de le Convention sur la diversité
I'utilisation de dispositions des lois nationales et infranationa-  Piologique
les régissant des questions telles que le régime foncier, le
patrimoine culturel et les collectivités locales, qui prévoierts. La Conférence des Parties a, dans sa deécision IV/15,
souvent des accords et des régimes d’autorisation régiong¥@miné la nécessité d’'assurer une compatibilité et une
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complémentarité entre la mise en oeuvre de la Convention et  foréts, et des régimes de propriété intellectuelle, et permet-
celle des accords de 'OMC. Cela serait particulierement trait aussi d’évaluer de facon plus approfondie d'autres
souhaitable en ce qui concerne le paragraphe 3 b) de I'article  questions complexes, hotammenbsocnigées, que

27 de I'Accord de 'OMC sur les ADPIC et I'article 16 de la  souléve I'application de I'article 8 j). Vu la complexité des
Convention. La Conférence des Parties a invité 'OMC a problémes, de nombreux pays auront besoin d’acquérir de
examiner les moyens d’intégrer les préoccupations concer- I'expérience au moyen de divers projets et programmes
nant la diversité biologique et la protection des droits de pilotes. En exigeant que tous les pays reconnaissent de fagon
propriété intellectuelle. uniforme les brevets sur la vie et mettent en place des régimes
gormes de protection des variétés végétales, on risque de

46. Toutefois, des travaux supplémentaires sont nécessaltd ~ , D - " X .
empécher d’acquérir I'expérience nécessaire pour appli-

pour élaborer une interprétation commune de la relation entf§ €MP el _
les droits de propriété intellectuelle et les dispositiorfl€" efficacement 'article 8 ).
pertinentes de I'’Accord sur les ADPIC et de la Convention.

Pour que chacun puisse tirer parti des travaux de l'autre, : e ) :
Convgntion et I’OI\/?C devraientpsynchroniser le réexamen (!leel Conclusions et proposmons d'action
I'article 27.3 b) prévu pour 1999, la révision compléete de i 3 . R
I'Accord sur les ADPIC prévue pour 2000 et les décision®®:  Pour faire avancer la compréhension du role des
et recommandations pertinentes qui seront adoptées Ffgnaissances traditionnelles dans la gestion durable des

cinquiéme Réunion de la Conférence des Parties en 200réts, il faut identifier les systemes traditionnels qui encoura-
gent la gestion, la conservation, la mise en valeur et I'utilisa-

47. L'Accord sur les ADPIC, qui appelle & une protectioflon qurable de la diversité biologique des foréts, conformé-

internationale et nationale des formes de propriéte intellegent aux dispositions de la Convention et aux propositions
tuelle qui sont les plus pertinentes pour les connaissangfsction du Groupe intergouvernemental.
traditionnelles, a savoir les brevets, le droit d’auteur et les

droits connexes, les marques, les indications géographiqgds L€ Forum intergouvernemental sur les foréts voudra
et la protection des renseignements non divulgués (secregdi-étre recommander que le Secrétariat de la Convention,
commerciaux), ne mentionne pas expressément la proprigfe S qualité d’organisme responsable des connaissances
communautaire qui caractérise généralement les systeme{@gitionnelles dans le domaine des foréts au sein de I'Equipe
propriété intellectuelle des communautés autochtonesSBECiale, explore plus avant la faisabilité et les modalités de
locales. Toutefois, cela ne signifie pas que le régime instittfgPromotion de la reconnaissance et du respect desais-

par 'Accord ne peut pas offrir une protection pour certaind@Nces traditionnelles pour Ia_ gestion durable des foréts,
types de savoirs détenus dans le cadre de ces systémes@mment en recensant cemoaissances et en les stockant

a soutenu que certains droits de propriété intellectuelle, t8&ns un lieu approprié, en formulant des protocoles pour leur
que les marques, les indications géographiques et les secfetypeération et en recueillant des exemples de leur applica-
commerciaux, peuvent &tre employés pour protéger les drdifd) tant isolément qu’en association avec d'autres formes
des communautés. Il a aussi été dit que la divulgation du pdifsconnaissances pertinentes pour la gestion, la conservation,
ou de la communauté d'origine et des connaissances comHﬁh—m's_e en vaIeurA et l'utilisation durable de la diversité
nautaires en tant qu'éléments de I'état de la technigf¥logique des foréts.

pourrait empécher 'octroi d’'un brevet pour certaines plant&d. Plusieurs processus, entrepris par diverses organisa-
ou variétés, ou pour les processus intervenant dans lgiehs, sont pertinents pour I'élaboration et I'application de
utilisation par 'homme. Enfin, on augigéré que les commu- protections juridiques et autres des connaissances tradition-
nautés autochtones et locales pourraient créer des persomegies dans le domaine des foréts, et ces organisations
morales qui pourraient demander et détenir des brevets dejaminent aussi les moyens de protéger les connaissances
méme fagon que le font les entreprises des pays développésditionnelles des communautés autochtones et locales.

48. Certaines des Parties & la Convention qui sont ausgi Le Forum intergouvernemental sur les foréts voudra
Membres de 'OMC envisagent de conserver les dispositiopeut-étre :
qui excluent les plantes et les animaux du champ d’'applica-

tion des brevets en mettant au point des systesnegeneris d'une équipe spéciale ou d'un groupe d’experts ad hoc, pour

pour [a protection des varietes vegetales. Cela permettrait B&rdonner et consolider les éléments fournis par les divers

ays de conserver la souplesse dont ils souhaitent dispose L . )
pay . . P . P xa{mens et activités concernant la question de la protection
pour expérimenter diverses approches de la protection des

connaissances traditionnelles, notamment concernant les

a) Envisager de créer un mécanisme, sous la forme
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des connaissances traditionnelles, afin de réaliser une sy-
nergie entre les éléments pertinents et leur mise en oeuvre;

b) Recommander que ce mécanisme fasse appel a
la participation, entre autres, des organes de la Convention
sur la diversité biologique, du Forum intergouvernemental
sur les foréts, de 'OMC, de 'OMPI, de la FAO, de la
Commission des droits de I'homme, de I'Organisation
internationale du travail et de 'UNESCO, et d’experts choisis
sur les listes d’experts tenues par chacune de ces organisa-
tions, ainsi que de représentants de communautés autochtones
et locales tributaires des foréts;

c) Inviter le Secrétaire exécutif de la Convention a
se mettre en rapport avec les organisations internationales
compétentes, en particulier celles qui sont responsables, dans
le cadre de 'OMC, de la supervision du réexamen de l'article
27.3 b) de I'Accord sur les ADPIC, et a leur demander de lui
transmettre des communications et d’autres informations
concernant notamment la protection des connaissances
traditionnelles, pour que le groupe de travail sur l'article 8 j)
puisse les examiner a sa premiére réunion, en janvier 2000.

53. llfaut assurer une cohérence entre les aspects des droits
de propriété intellectuelle qui intéressent les connaissances
traditionnelles dans le domaine des foréts et les disippos
pertinentes de I'’Accord sur les ADPIC et de la Convention
sur la diversité biologique.

54. Le Forum intergouvernemental sur les foréts voudra
peut-étre recommander que le réexamen de I'article 27.3 b)
de I'Accord sur les ADPIC soit prolongé pour qu’on puisse
tenir compte du rapport et des éventuelles recommandations
et décisions de la cinquiéme Réunion de la Conférence des
Parties a la Convention. Cela permettrait de mettre en place
le mécanisme recommandé ci-dessus et de lui laisser le temps
d’achever ses travaux.
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